/AN WARNING

» Assembly and disassembly by adults only. This product is not a toy.
*  Maximum load capacity: 353 Ibs (160 kg).

FAILURE TO FOLLOW THESE WARNINGS MAY RESULT IN SERIOUS INJURY OR
DEATH.

SETUP INSTRUCTIONS

1. Depending on the purchased bench module, assemble the deck according to the diagram
shown on the back.

2. Place the assembled bench against the external wall of the spa tub.

STORAGE
1. Clean and air dry thoroughly.
2. The original packaging can be used for storage. Store in a dry, cool storage location.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
/A ATTENTION

* Le montage et le démontage de ce produit doivent étre réalisés par un adulte. Ce
produit n’est pas un jouet.
* Charge maximum: 353 Ibs (160 kg).

REFUSER DE SUIVRE CES INSTRUCTIONS PEUT CAUSER DES BLESSURES
SERIEUSES OU LA MORT.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

1. En fonction du module de plateforme acheté, assemblez la plateforme selon le schéma
illustré au dos.

2. Placez la plateforme assemblée contre la paroi extérieure de la cuve du spa.

ENTRETIEN

1. Nettoyez et séchez a I'air minutieusement.

2. L’emballage d’origine peut étre utilisé pour le rangement. Entreposer le
skimmer dans un endroit sec et hors gel.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
/\ ADVERTENCIA

* El montaje y desmontaje se debera realizar sélo por adultos. Este producto no es un
juguete.
* Peso maximo: 353 Ibs (160 kg).

NO SEGUIR LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PUEDE OCASIONAR
LESIONES GRAVES O LA MUERTE.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

1. Segun el modulo de plataforma adquirido, montela de acuerdo con el diagrama que se
muestra en la parte posterior.

2. Coloque la plataforma montada contra la pared exterior de la bafiera de hidromasaje.

ALMACENAJE

1. Limpiar y secar totalmente.

2. El embalaje original puede ser utilizado para almacenamiento del producto. Guardelo en
un sitio seco y fresco.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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356

Cz A VAROVANI

*  Montaz a demontaz smi provadét pouze dospélé osoby. Tento vyrobek neni hracka.
* Maximalni nosnost: 353 liber (160 kg).

NEDODRZENi TECHTO UPOZORNENI MUZE MIiT ZA NASLEDEK VAZNE
ZRANENI NEBO SMRT.

POKYNY K NASTAVENI
1. V zavislosti na zakoupeném modulu lavice sestavte vrchni dil lavice podle schématu
vyobrazeném na zadni strané.

2. Sestavenou lavici umistéte k vnéjsi sténé vifivky.

SKLADOVANI
1. Dukladné ji oCistéte a vysuste na vzduchu.
2. Ke skladovani Ize pouzit plvodni obal. Skladujte na suchém a chladném misté.

ULOZTE SI TENTO NAVOD K DALSIMU POUZITI

SK /A VAROVANIE

*  Montaz a demontaz smu vykonavat len dospelé osoby. Tento vyrobok nie je hracka.
* Maximalna nosnost: 353 libier (160 kg).

NEDODRZANIE TYCHTO UPOZORNENI MOZE MAT ZA NASLEDOK VAZNE
ZRANENIE ALEBO SMRT.

POKYNY NA NASTAVENIE

1. V zavislosti od zakipeného modulu lavicky zostavte dosku lavicky podla nasledujucej
schémy ako je uvedené na zadnej strane.

2. Zostavenu lavicu umiestnite k vonkajSej stene virivky.

SKLADOVANIE

1. Dékladne ho vycistite a vysuste na vzduchu.
2. Na skladovanie mozno pouzit pévodny obal. Skladujte na chladnom a suchom mieste.

ULOZTE TUTO PRIRUCKU PRE BUDUCE POUZITIE

® ©2021 Intex Marketing Ltd. - Intex Development Co. Ltd. - Intex Recreation Corp.

INTEX All rights reserved/Tous droits réservés/Todos los derechos reservados/Alle Rechte vorbehalten.

Printed in China/lmprimé en Chine/lmpreso en China/Gedruckt in China.
®™ Trademarks used in some countries of the world under license from/®™ Marques utilisées dans certains pays sous licence de/Marcas
registradas utilizadas en algunos paises del mundo bajo licencia de/Warenzeichen verwendet in einigen Landern der Welt in Lizenz von/
Intex Marketing Ltd. to/a/a/an Intex Development Co. Ltd., Hong Kong & Intex Recreation Corp., P.O. Box 1440, Long Beach, CA
90801 - Distributed in the European Union by/Distribué dans I'Union Européenne par/Distribuido en la unién Europea por/Vertrieb in der
Européischen Union durch/Intex Trading B.V., Venneveld 9, 4705 RR Roosendaal — The Netherlands
www.intexcorp.com
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PARTS LIST / DETAIL DES PIECES / REFERENCIA DE PIEZAS / NAHRADNI DiLY 356
REF.NO./ i i QTY./ QUANTITE / CANTIDAD » PARTNO./ )
N/ DESCRIPTION / DESIGNATION / DESCRIPCION REFERENCE PIECE DETACHEE /
PIEZANO. 28514 28515 REFERENCIAN°
1 Top plank / Planche supérieure / Tabla superior 2 4 12949
2 Medium leg / Pied moyen / Pata media 4 4 12951
3 Coupler / Coupleur / Acoplador 2 6 12955
4 Bolt / Boulon / Tornillos 4 14 12173
5 Tall leg / Pied haut / Pata alta 0 4 12952
6 Side coupler / Coupleur latéral / Acoplador lateral 0 1 12954
7 Bolt wrench / Clé a écrous / Llave de tornillos 1 1 11053
TEILENUMMER / MENGE / Q.TA / AANTAL | ERSATZTEILNUMMER /
NO RIFERIMENTO /| BESCHREIBUNG / DESCRIZIONE / OMSCHRIJVING CODICE RICAMBIO /
NR. 28514 | 28515 ONDERDEEL NR.
1 Oberstes Brett / Tavola superiore / Bovenste plank 2 4 12949
NOTE: Drawi for illustrati v. Actual duct Not t | 2 Mittleres Bein / Gamba media / Middenpoot 4 4 12951
: Drawings for illustration purpose only. Actual product may vary. Not to scale. - -
When ordering parts, be sure to quote the model number and part numbers. 3 Verbindungsstick / Raccordo / Koppelstuk 2 6 12955
NOTE : G is est imol ssentation d duit. 1l nest s léchelle réell 4 Schraube / Bullone / Bout 4 14 12173
: Ce croquis est une simple représentation du produit. Il n’est pas a I'échelle réelle. -
Pour vos commandes de piéces, indiquer bien le modele d’épurateur et la référence de la piéce. 5 GroBtes Bein / Gamba alta / Hoge poot 0 4 12052
e . . 6 Seitliches Verbindungsstiick / Raccordo laterale / Zijkoppeling 0 1 12954
NOTA: Los dibujos son solo para su referencia, pueden no refl ejar el producto real y no son a escala. 7 Schraub hlissel / Chi itare 1 bulloni / Moarsleutel 1 1 11053
Cuando pida piezas ponga nimero de modelo y nimero de la pieza. chraubenschiusse lave per avvitare | bufioni / Moersieute
. VARIANTA
POZNAMKA: Vykresy jsou pouze ilustra¢ni. Skute¢ny vyrobek se muze lisit. Neni v méfitku. PFi g, POPIS ¢.piLu
objednavani dili nezapomerite uvést ¢islo modelu a ¢isla dilu. 28514 28515
1 VRCHNI DIL LAVICE 2 4 12949
POZNAMKA: Vykresy st len ilustraéné. Skuto&ny vyrobok sa moze lisit. Nie je v mierke. Vyrobok nemusi 2 NOHA LAVICE STREDNI 4 4 12951
byt v mierke. diely, nezabudnite uviest ¢islo modelu a Cisla dielov. 3 SPOJKA 2 6 12955
4 SROUB 4 14 12173
5 NOHA LAVICE 0 4 12952
6 BOCNI SPOJOVACI DIL 0 1 12954
7 SROUBOVY KLIC 1 1 11053
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



